Guia da Central de Aluguéis
Instrugcdes de Operacgao e Préaticas de Seguranca Visite vermeer.com

® para assistir ao video
vermeer Destocador Vermeer SC222 Ge sequranca 6
Destocador Vermeer SC252 operagéo do
(N° de série até 15000 sem Presenca do Operador) destocador

Destocador Vermeer SC352

Seu locador associado ou técnico ira explicar cada um das instru¢cdes de operacéo e praticas de segurancga a seguir, antes

de vocé usar este destocador.

ADVERTENCIA: N3o use ou tente operar a maquina até que vocé tenha compreendido a operagéo

|II| correta e segura deste destocador. Leia o manual de operagdo. Leia os adesivos de seguranca

= presentes na maquina. Além disso, um Video de Operacgédo e Seguranca dos Destocadores Vermeer esté

disponivel em sua central de aluguéis. Se vocé possui duvidas sobre o conteddo ou significado das
mensagens de seguranca ou informacdes relacionadas a operagdo da maquina, consulte seu locador

associado ou técnico para obter mais detalhes.

USO PRETENDIDO: Os Vermeer SC222, SC252 e SC352 sdo destocadores autopropelidos e operados por pedestre projetados

para o uso exclusive na remocéo de tocos e raizes de arvores até o nivel abaixo do solo através de corte e trituracéo.

INSTRUCOES DE OPERACAQO

1. Transporte do Destocador:

a. Antes de transportar a maquina em um reboque ou caminhéo, leia o manual do reboque ou caminhéo para obter informacdes
de seguranga e de carregamento.

b. Limpe a maquina antes de carrega-la para impedir que detritos caiam na rodovia. Levante e centralize a roda cortadora.
Engate as travas da roda (SC222 e SC252) ou a trava do diferencial (SC372) para impedir a maquina de girar durante o
carregamento. A partir do nivel do solo, conduza a maquina em linha reta para cima ou para fora do reboque ou caminhao.

c. ApOs carregéa-la, abaixe a roda cortadora na plataforma do reboque ou caminh&o. Ou, se equipada (SC222 e SC252), instale
o tubo de travamento para transporte, pino e grampo para apoiar a langa na posicao levantada. Use as alcas de amarragéo e
o procedimento de amarragdo padrao para prender a maquina para o transporte.

2.Preparacédo do Destocador:

a. Contate a defesa civil de sua &rea para solicitar a localiza¢éo de todas as redes subterraneas proximas a area de trabalho.

b. Verifique o nivel de todos os fluidos da maquina e o estado do filtro de ar antes de liga-la.

c. A operacéo da maquina requer o uso de equipamentos de prote¢do. Use sempre capacete, botas de seguranca, protetores
auriculares e protecao para os olhos e rosto. Ao trabalhar proximo ao trafego, use roupas refletivas.

d. Inspecione o local de trabalho e remova pedacos soltos de madeira, pedras, arames ou outros detritos em volta do toco.

e. Tenha muito cuidado ao operar em encostas onde haja o risco de tombamento. Conduza a maquina por terrenos ingremes
com os controles do operador para o lado de cima.

f. Desligue a roda cortadora ao deslocar entre tocos. Nunca suba na maquina.

3.Ligar o Destocador:

a. Com o interruptor da “Roda Cortadora” desligado, coloque o “Acelerador” na rotagdo média e puxe o botédo do “Afogador”.
Ligue o motor. Conforme ele aquece, retorne o botdo do “Afogador” para a posic¢édo inicial e reduza a rotagdo para a marcha-
lenta.

b. Somente ligue e desligue a roda cortadora com o motor em marcha-lenta.

4. Triturando Tocos:

a. Use as alavancas de “Controle de Deslocamento” e de “Diregdo” para posicionar a maquina com a roda cortadora
centralizada na borda superior do toco. Desligar uma trava da roda ou a trava do diferencial (SC352) facilitara o giro da
maquina. Engate novamente as travas antes comegar a cortar o toco.

b. Com o motor em marcha-lenta, ligue o interruptor da “Roda Cortadora”.

Aumente a rotacdo do motor até a maxima rpm e use a alavanca de “Giro” para fazer um passe suave de corte pelo toco.
Com a roda cortadora ao lado do toco, abaixe a roda cortadora e faga um passe de corte mais profundo. O tamanho e a
velocidade de corte dependem da dureza da madeira.

e. Repita até atingir a profundidade desejada ou até atingir metade do diametro da roda cortadora. Nunca corte o toco por baixo.
Corta-lo por baixo pode fazer a maquina mover-se violentamente para tras e danificar componentes.

f. Levante a roda e use as alavancas de “Deslocamento” para aproximar a maquina do toco e repita 0s passos de corte.
Usando a alavanca de “Altura da Roda Cortadora”, ajuste o controle da “Velocidade de Deslocamento” conforme necessario
para aproximar suavemente a maquina do toco sem deslocar muito.

5.Removendo Residuos

a. Se o acumulo de residuos interferir na operagao, levante e desligue a roda cortadora e afaste a maquina do toco.

b. Siga o procedimento de desligamento, aguarde a roda cortadora parar e entdo remova os residuos com um ancinho ou pa.

c. Ligue de volta a maquina, retorne para a posi¢céo de corte e retome a operagao.

6. Procedimento de Desligamento
a. Reduza arotacdo do motor para a marcha-lenta.
b. Ap6s o motor estar em marcha-lenta, desligue o interruptor da “Roda Cortadora”.
ADVERTENCIA: A roda cortadora continuara girando ap6s um curto periodo apés a embreagem ter sido desligada.
c. Desligue o motor e remova a chave. Aguarde a roda cortadora parar de girar antes de deixar os controles de operacao.

2o

O manual de operacao e o guia da central de aluguéis estao disponiveis em outros idiomas. Contate productsafety@vermeer.com.

Veja as praticas de seguranca no verso
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Destocador Vermeer SC252 operagéo do
(N° de série até 15000 sem Presenca do Operador) destocador

Destocador Vermeer SC352

Seu locador associado ou técnico ira explicar cada um das praticas e seguranca e instru¢cdes de operagéo a seguir, antes de
vocé usar este destocador.

PRATICAS DE SEGURANCA
Encontram-se abaixo mensagens de seguranca selecionadas. Informacgdes de seguranca adicionais sdo encontradas nos
adesivos de seguranca na maquina e no manual de operagado preso a maquina. Um video de operacgéo e seguranga do
destocador Vermeer esta disponivel em sua central de aluguéis.

ADVERTENCIA: Mantenha todos os espectadores e trabalhadores sem proteco distantes da
9 maguina e da area de trabalho durante a operacéo.

A {r PERIGO: Entrar em contato com a roda cortadora ira resultar em ferimentos graves,

\ desmembramento ou morte.

e A roda cortadora girando pode lancar objetos.

51 e Mantenha a protecdo da roda cortadora abaixada. Mantenha distancia. Desligue a alimentacao
(‘__ ) da roda cortadora antes de transportar a maquina.

ADVERTENCIA: Objetos lancados pela roda cortadora girando podem ferir o operador.

% e Remova pedacos soltos de madeira, vegetagBes secundarias, pedras, arames e outros detritos
BS

do toco e da area de trabalho.

e Use capacete, 6culos de seguranca e protegdo para a face.

A @ ADVERTENCIA: O tombamento da maquina pode esmagar, resultando em ferimentos graves ou
morte.

e Nao suba na maquina durante a operacéo do sistema de deslocamento.

@ﬁ. ADVERTENCIA: Use o Procedimento de Desligamento explicado no manual de operacéo antes da

A / manutencao, limpeza, reparo ou transporte da maquina.

ADVERTENCIA: N&o seguir qualgquer uma as instrugées de seguranca anteriores ou aquelas indicadas na maquina ou
no manual de operacéo pode resultar em ferimentos graves ou morte. Esta maquina deve ser utilizada unicamente para
0s propdsitos os quais foi projetada conforme explicado no manual de operagéo.

Veja as instrucdes de operagao no verso
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